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KISS BENEDEK

András-napok
Rózsa Endrének

Pereg a dara,
fázik a menyasszony fara.
Ha fázik, majd melegszik,
éjszaka nem maga fekszik.

De itt ez nem lakodalom,

Andrásokra koccan pohár,
kedvükért visított a koca

forra/thar-gozös hajnalban már,
hogy sutyorogjon hurka. kolbász,
s ha jön sora,
zendülhessen majd hegedu,
ha András-nap estéjében
hurka zsíros ptirájakJnt
leng
a deru.

Hej, citera!
haj, hegedu!
nóta, nehéz, rézveretU,

m~~bicsakló nótaszó!
tréfa, indázó szövetU,
szorongató,
ríkató!

Pengesd lúdtoll,
vond vonó:

VÖRÖS BORBAN KÉNE LAKNI,
HOGY NE KÉNERÁ VIRRADNL.

RAJTUNK IS TOR,
DARIDÓ!

Pereg, surrog a dara,

ropog a szó.
Csikorog az éjszaka -

/aggyal rakott szekér.

Dobog elotte és telivér
arcunk elott

jéggel patkolt öszvér csikó -
a köd.
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Haj, hegedu,
heged4'
magadban már S magamban
hallgatom.
Szóló vére abroszon.
hegedt1!
Szóló vére.
magunk vére:
lobogj. szeszláng.
András-nap estéje.
azt perzse/d, akit
kivert a SÖ11/!-
meleg{ts minket jó örömre.
ne váljék sólepárlóvá szemünk.
A ndrásra poharat emeljünk:

ÉTESSENE SZÉPFÖLD
SÓVAL. POGÁCSÁVAL.
ITASSON AMENNYÉG
jÓ REMÉNY BORÁVAL.
ERONK EROSÖDJÉK.
TÜzONK ÉGJENLÁNGGAL -
BÉKÉLjÜNKE BAGLYOT
VARjADZÓ VILÁGGAL.
DE SOHA ÁRTÁSSAL.
RONGGYÁ-SZAKADÁSSAL!

Hogy függolegesen találjon
Feketék már aszerveim.

mintfogaim a nikotintól.
s egy összekormolódott
tücsök kaparász bennem.
Nem szentségtöro nagy szándékok -
cigarettám füstje
nyurgul csupán az égnek.
akár egy akácfa.
Fölállok csikorogva.
hátamat nekivetem.
hogy majd függoiegesen találjon,
mi végül is elkerülhetetlen.
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Amiko r megcsendesül
Amikor megcsendesül és

estelesz,
egy-egy autó késoi hangja

jut csak el hozzám.

(Bocsássmeg, kis tücsök,
hogy téged nem számítalak,
de a csendhez sorolom már

metronóm-hangodaL)

S így a jó - sonkával.
kovászos uborItJval

megszentelni a letúno

napot.

(Mit tettem ma?
Felhoket bámultam,
kis unokám csínyjein
ámultam.)

Mert nyaralunk,
mert nyár ma van elég,

hatalmas a nyár és mi
kifekszink aU..

(Szolonk zengi az
Urat s gömbölyül.
Lehet, -lehetne élni
emberül!)




